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ĺŽe uvedeného dne, měsíce a roku uzavírĄídle svého prohlášení oprávněni vstupovat do
vztahů, a to:

částPraha 5
s-e sídlem Praha 5, nám. 14. řijna 138114, PsČ150 22
lČ:00063631
bankovní spojení: teská spořitelna, a. s., č.Ú.: 69024-2000857 329/0800
zastoupena: lng. Pavlem Richterem, starostou MČPraha 5

jako strana převodce na straně jedné

(dále jen ,,strana převodce")

1) MUDr. Jiří Schwaz,GSc.
bytem Praha 5
rodné ěíslo 57

jako strana nabyvatele 1 na straně druhé

(dále jen ,,strana nabyvatele ĺ")

a

(manŽelé)
2) PhDr.

bytem Praha 5
rodnéčíslo87

3) ondřej Kouts
bytem Praha 5
rodnéčíslo88

jako strana nabyvatele 2 na straně druhé

(dále jen ,,strana nabyvatele 2")

tuto

Smlouvu
o převodu nemo cí

č.smlouvy 89

čl.í.
Úvodní ustanovení

1.1. Hlavní město Praha je na základě ustanovení $ 3 zákona ě' 17211991Sb., o přechodu něktených
věci z majetku ČRoo vlastnictvíobcí,ve zněnipozdějších předpisů, vlastníkémmajetku, kteý je
popsán v él.2' tétosmlouvy.

1.2. Městské části Praha 5 je v souladu s ustanovením $ 19 odst. 1 zákonač,.131t2ooo Sb., o hlavním
městě Praze, v platném znění (dále jen ,,zákon o hlavním městě PÍaze"), svěřen do správy
majetek hlavního města Prahy, ktený jest podrobně popsán v čl.2. tétosmlouvy, a kteý býl
hlavním městem Prahou svěřen do hospodaření Městské části Praha 5. Ke svereńí db
hospodaření došlo v souladu s ustanovením $ 8., odst' 2 písm.a) zákona č.418/í990Sb., o
hlavním městě Plaze, ve znění pozdějšíchzměn, za pouŽiÍíStatutu hlavnĺho města Prahy,
obecně závazné vyhláŠkyč.55/2000 sb. HMą ve znění pozdějŠíchpředpisů.

1.3. Městská částPraha 5 podle ustanovení $ 34, odst. 3 zákona o hlavnĺm městě Praze nakládá se
svěřeným majetkem a vykonává práva a povinnosti vlastníka ve vztahu ke svěřenému majetku,
ktený jest podrobně popsán v ěl' 2. této smlouvy.
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'1.4. Vlastnictví bytové jednotky a spoluvlastnického podílu k společným ěástem domu a pozemku je
převáděno na základě a v souladu se ,,Zásadami pro prodej bytůMěstskéčásti Praha 5"
schválenými Zastupitelstvem Městské části Praha 5 usnesením č,.21l5l2017 ze dne 14.11.2017
(dále jen ,,Zásady").

ćl.2.-
Ęmezenípředmětu převodu

2.1. Strana převodce tímto qýslovně prohlašuje, Že vykonává práva a povinnosti vlastníka
k následujícímu svěřenému majetku, a to konkrétně k:

Jednotce ć,. vymezené dle občanskéhozákoníku, se způsobem vyuŽitĺjako byt, zapsané
na listu vlastnicfuí č.15180, vymezené na pozemku parc' č.226 - zasÍavěná plocha a nádvoří o

výměře 492 m2, zapsaného na listu vlastnictví ě. 15179, jehoŽ součástíje budova č,'p1211

objekt k bydlenĺ, zapsaná na listu vlastnictví ě,. 75179, jejíŽ součástíje spoluvlastnický podí! o
velikosti 1254125458 na spoleěných tástech nemovité věci, kterou tvoří spoleěné části budovy a
pozemek parc. č.226 - zastavěná plocha a nádvořÍ o výměře 492 m2 zapsaného na listu

vlastnictví ě. L5t79,jehoŽ souěástí je stavba ě,.p 12'11,

to vŠev katastrálním Území SmÍchov, obec Praha, zapsáno u Katastrálního úřadu pro hlavní
město Prahu se sĺdlem v Praze, Katastrální pracoviště Praha

Všechny nemovité věci shora spoleěně dále jako ,,předmět převodu" nebo ,jednotka"

2.2. Převod předmětu převodu dle této smlouvy byl schválen Zastupitelstvem Městské části Praha 5
dne 19.6.2018 č.usneseni zMll25ĺ9ĺ2o18,kdyŽ záměr prodeje předmětu převodu byl v souladu
s ustanovením $ 36 odst. 1 zák. č,13112000 Sb., o hlavním městě Praze, v platném znění,
zveřejněn na úřednídesce Městské ěásti Praha 5 dne 15.2. - 5.3.2018 a 5.4-23A2018.

č!.3.
Popis předmětu převodu

3.í. Jednotku označenou vpředchozím článku fuoří byt scelkovou podlahovou plochou Jednotky o
výměře 125,4 m2 (dále jako ,,byt"), umístěný v 2 NP budovy č,'p.1211, zapsané na listu vlastnictví
ě. 15179 v k.Ú. Smíchov, (dále jako ,,budova").

S jednotkou je spojeno právo výlučněuŽívat sklepní kóji /výměra se nezapočítává/

3'2. Součástíbytu jsou veŠkerévnitřní rozvody bytu, a to rozvody vody od poměrouých měřidel pro
byt, včetně vodovodních bateriía všech sanitárních předmětů (Wc, umyvadlo apod.)
nacházejících se v bytě, potrubí odpadních vod od zaústěnído hlavního odpadního svodu,
rozvody elektrické energie od bytového jistiěe včetněbytového jističe)a k nim připojené instalační
předměty (světla, zářivky, jističe, zásuvky, vypĺnače),systémy rozvodu a příjmu televizního
signálu a datouých sĺtíod zapojení do bytu.

K vlastnictvíjednotky dále patří vnitřní dveře bytu, vstupní dveře do bytu, povrchovéúpravy uvnitř
v bytě (vnitřní omítky, malby a případnékrytiny na stěnách, tapety, dřevěné čijinéobloŽení,
kazetové stropy a podobné vnitřní obloŽení stěn nebo stropů), podlahové krytiny uvnitř bytu a
vŠechno,co je spojeno s poloŽenímčiusazením a s funkcĺ příslušnéhodruhu podlahových krytin
nacházejících se uvnitř bytu a nezasahujĺdo společných ěástí domu, a dále zdroj tepla.

3.3. Společnéčásti budovy

Společnými částmi budovy jsou dále stavebnĺ ěásti podstatné pro zachování domu včetně jeho
hlavnĺch konstrukcĺ a jeho tvaru i vzhledu, jakoŽ i pro zachování bytu jiného vlastníka jednotky, a
zařizení slouŽícíijinému vlastníku jednotky k uŽíváníbytu, coŽ platÍ i v případě, Že se urěitá část
přenechá některému vlastníku jednotky k uýlučnémuuŽívánÍ, a to zejména:
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a' Vodorovné a svislé nosné konstrukce věetně základů Budovy, obvodové stěny Budovy,
b. střecha včetně výplní výstupních otvorů, izolací, hromosvodů, lávek, dešťouých Žlabů a svodů

venkovnĺch ěi vnitřních Budovy,
c. komÍny jako stavební konstrukce v celé své stavební délce, včetně vyvloŽkování pořízeného

spolu s komínem, mimo dodatečně instalovaných komínových vloŽek pořízených se
souhlasem osoby odpovědné za správu domu jednotlivými vlastníky jednotek, do nichŽ jsou
zaústěny tepelné spotřebiče těchto vlastníků a které tvoří jeden technologický celek jako
spalinová cesta tepelného spotřebiče

d. zápraŽí, schody, vchody a vstupní dveře do Budovy, průčelí, schodiŠtě, chodby, výplně
stavebních otvorů hlavní svislé konstrukce (okna),

e. balkony i v případě, Že jsou přístupné pouze z bytu ěi nebytového prostoru, dveře z balkonů;
tyto spoleěné ěásti, jsou-li přĺstupné pouze z bytu ěi z nebytového prostoru, jsou vŽdy ve
výlučném uŽívání vlastníka příslušné jednotky,

f. výtah ve společných částech,
g. koěárkárny, místnosti správce, místnosti slaboproudu nacházející se ve společných částech

Budovy, které nejsou Vymezeny jako byt ani jako nebytový prostor nebo součást bytu či
nebytového prostoru,

h. místnostise sklepními kójemi,
i. obvodové stěny prostorově ohraničující byt či nebytový prostor i v případě, Že jde o

nenosné svislé konstrukce, dále všechny nosné svislé konstrukce uvnitř bytu či nebytového
prostoru, jako jsou zejména stěny, sloupy a pilíře, vŽdy s výjimkou povrchových úprav,
jako jsou vnitřní omítky, malby a případné krytiny na stěnách, tapety, dřevěné či jiné
obloŽení, kazetové stropy a podobné vnitřní obloŽení stěn nebo stropů, a dále
konstrukce zabudovaných skříní ve stěnách,

j. podlahy jsou společnými částmi Budovy, vyjma podlahových krytin v bytě či v nebytovém
prostoru a vŠeho, co je spojeno s poloŽením či usazením a s funkcí příslušného druhu
podlahových krytin, spolu s přĺpadnou kroěejovou protihlukovou izolací a s tepelnou
izolacI,jełi souěástí podlahové krytiny a nezasahuje do spoleěných částí Budovy,

k' přĺpojky od hlavnĺho řadu nebo od hlavního vedení pro dodávky energií, vody, pro odvádění
odpadních vod, pokud nejsou ve vlastnictví dodavatelů, domovní potrubí odpadních vod aŽ po
uýpusť (zařIzeni) pro napojení potrubí odpadnĺch vod z bytu či z nebytového prostoru,
domovní potrubí pro odváděnÍ dešťových vod,

l. rozvody elektrické energie aŽ k bytovému jističi za elektroměrem,
m. rozvody plynu aŽ k uzávěru pro byt
n. rozvody vody studené včetně stoupacích Šachet, aťjde o hlavní svislé rozvody, nebo odbočky

od nich aż k poměroqým měřidlům pro byt ěi nebytový prostor včetně těchto měřidel nebo
uzávěrů; to se netýká rozvodů uvnitř bytu ěi nebytového prostoru, včetně vodovodních baterií,

o' protipoŽárnÍ zaŕÍzenl, nouzové osvětlení vÖetně zäloŻnÍch zdrojů, osvětlení společných ěástí,
p' veškerá zařIzenÍ vzduchotechniky aŽ k zapojení do bytu či nebytového prostoru, pokud byla

pořízena jako společná; to se netlýká zařizeni vzduchotechniky, pořÍdĺ-li je vlastník jednotky;
obdobně to platí pro veškeré druhy ventilací,

q systémy rozvodu a příjmu televizního signálu a datových sítí aŽ k zapojení do bytu ěi
nebytového prostoru,

r. rozvody telefonu, domácí zvonek, vnitřní vybavení a umělecká uýzdoba spoleěných částí
Budovy, vjezdové závory, brány, vrata a jiné přísluŠenství Budovy, které je nezbytně nutné k
provozu Budovy a k uŽívání jednotek a z hlediska své povahy je k tomuto účelu urěeno

s. vstupní vrata do nebytového prostoru 12111903 a vstupní dveře umístěné v obovodovém
zdivu budovy do nebytového prostoru 12111901.

Spoletné ěásti slouŽĺ vlastníkům všech jednotek spoleěně. Spoleěné ěásti jsou oprávněni uŽívat
všichni vlastnícijednotek, Vyjma balkonů, lodŽií, a jejich dveří, v případě, Že jsou přístupné pouze
z bytu, a dále sklepních kÓjí v místnostech sklepnĺch kÓjí.

3.4. Balkony, které jsou přÍmo přístupné z bytů, jakož i dveře z balkonů, je oprávněn uŽivat vżdy
uýlučně jen vlastník té jednotky' která zahrnuje byt, ze kterého jsou balkony přímo přĺstupné.

3.5. Sklepní kÓje jsou oprávněni výlučně uŽívat jen vlastnÍci těch bytouých jednotek, v jejichŽ popisu je
právo uŽívání sklepní kije uvedeno.
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Předsíň v 3.NP je ve výlučném uŽívání vlastníků jednotek 121115 a 121116, předsĺně v S.NP je ve
výlučném uŽĺvání vlastníků jednotek 121119 a 1211110, 1211111 a 1211l't2 předsíň v 6.NP je ve
výlučném uŽíväní vlastníků jednotek 1211l14 a 1211l15' Vstupní dveře do nebytového prostoru
12111901 má právo výluěně uŽívat vlastník jednotky 12111901 a vstupní vrata do nebytového
prostoru 12111903 má právo výluěně uŽívat vlastník jednotky '12111903.

3.6. Podíly na společných částech jsou vŽdy vzájemně a neoddělitelně spojeny s jednotkou a
nemohou být samostatným předmětem převodu.

3.7. Nedílnou souěástí této smlouvy, jak je uvedeno včl. 13 odst. 1 této smlouvy, je příloha č.í -
schéma půdorysu budovy určující polohu vŠech jednotek v domě a obsahující údaje o
podlahových plochách jednotek.

čl.4.
Převod předmětu převodu

4.1. Strana převodce touto smlouvou převádí (prodává) jednu ideální polovinu (%) předmětu převodu
podrobně popsaného v ěl.2. této smlouvy, s veškeým vybavením a příslušensfuím, se všemi
spojenými právy a povinnostmi na předmětu převodu váznoucím, straně nabyvatele 1 MUDr. Jiří
Schwarz (dále jen 

',strana 
nabyvatele 1'), která převáděnou jednu ideální polovinu ('t12) jednotky

se spoluvlastnickým podÍlem 627125458 na nemovité věci - pozemku parc. ě. 226 - zastavěná
plocha a nádvoří o výměře 492 m2 zapsaného na listu vlastnictví ě,. 15179 jehoŽ souěástí je
stavba ě.p 1211 v katastrální území Smíchov, obec Praha, za dále uvedenou kupní cenu kupuje a
přijímá ji do svého majetku.

4.2. Strana převodce touto smlouvou převádí (prodává) jednu ideální polovinu (%) předmětu převodu
podrobně popsaného v čl.2' této smlouvy, s veškeým vybavením a přĺslušenstvím, se vŠemi
spojenými právy a povinnostmi na předmětu převodu váznoucím, straně nabyvatele 2 manżelé
PhDr. Petra Koutská Schwarzová a ondřej Koutský (dále jen ,,strana nabyvatele 2"), která
převáděnou jednu ideální polovinu (1/2) jednotky se spoluvlastnickým podílem 627125458 na
nemovité věci - pozemku parc. č. 226 - zastavěná plocha a nádvoří o výměře 492 m2
zapsaného na listu vlastnicfuí ě,. 15179 jehoŽ součástí je stavba ě,p 1211 v katastrální území
Smíchov, obec Praha, za däle uvedenou kupnÍ cenu kupuje a přijímá ji do spoleěného jmění
manŽelů.

čl.5.
Kupnĺ cena

5.'l. SmluvnÍ strany si ujednávají základní cenu za předmět převodu ve výši 8 852 000'00 Kč (slovy
osmmilionůosmsetpadesátdvatisíce korun českých), coŽ je základní kupní cena, která bude
upravena dle podmínek stanovených níŽe.

5.2. Na základě Zásad schválených usnesením ě,'21l5l2017 ze dne 14'11.2017 je straně nabyvatele
1 a straně nabyvatele 2přiznána sleva ve výši4o/ozezäkladni kupní ceny uvedené vodst' 5.1.
tzn 354 080'00 Kč'

5.3. Smluvní strany se dále dohodly, Že základnÍ cena dle ěl. 5.'t . této smlouvy bude poníŽena o slevu
dle ěl. 6 této smlouvy, tj. o ěástku ve výši ĺ 770 400'00 Kč.

5.4. Předmět převodu bude převeden na základě této smlouvy na stranu nabyvatele 1 a na
nabyvatele 2 za částku Ve Vyši 6 v27 520'00
(slovy:šestmilionůsedmsetdvacetsemtisícpětsetdvacet korun ěeských), coŽ je skutečná
cena (dále jen kupnĺ cena), za kterou je předmět převodu převáděn. Tuto kupnĺ cenu
strany nabyvatele straně převodce tak, Že strana nabyvatele 1 a strana nabyvatele 2
straně převodce část celkové kupní ceny, ke které je dle čl. 7. níŽe povinna

stranu
Kč

kupní
uhradí
uhradí

5.5. Smluvní strany uvádějí, Že v rámci převodu vlastnického práva touto smlouvou se jedná o
osvobození zdanitelného p|nění prodeje nemovitých věcí po uplynutí 5 let od nabytí nebo
kolaudace ve smyslu ustanovení $ 56 zákona ö'. 23512004 sb., o dani z přidané hodnoty,
v platném znění.
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Sleva 1|upľĺ ceny na 
'arnočł"6plnění 

podmĺnek dle nabídky
6.1. Smluvni 9trany se dohodly' že z ceny uvedené vel. s.ĺ byla straně náoyvatele 1 a straně

nabyvatele 2 poskytnuta sleva uvedená vtl. 5.3.ve výŠi ĺ 7'7o 4oo,oo Kč,"a to vsouladu se
Zásadami na základě podkladů, které doloŽila strana nabyvatele 1 a strańa nabyvatele 2 dlepodmĺnek obsaŽených rovněŽ v nabídce na uzavření této smlouvy. Tato sleva byla'v souladu se
Zásadami udělena za podmínek uvedených v čl. 9.

ěl.7.

7 1 Kupnícenu V celrovesrłlśT?""'-äłďĹ3"lil,:ł:1ľĺ:Y"fĺ*?"ľJT3njn"n" nabyvatele 2 straněpřevodce tak, Že první část kupníceny ve rnýši 3o.ooo,- Kč zaplatila strana nabyvatele 1 a strana
nabyvatele 2 straně převodce zálohově pľeo pn;etĺm prohlášení strany nabyíatele 1 a strany
nabyvatele 2 o přijetí nabídky na odkoupení pŕeómětu převodu. Stranj prevóoce uhrazení této
částky podpisem této smlouvy potvrzuje.

7'2. Druhou část kupní ceny Ve výšĺ 4 47 52o,oo Kč uhradí strana nabyvatele 1 a strana nabyvatele2 straně převodce nejpozději do 40 dnů ode dne podpisu této śmlouvy, á io tak, Že strana
nabyvatele 1 uhradí 

1a^jí 
nabý-vaný spoluvlastnický poäĺ na předmětu prevóou část ceikové kupní

ceny Ve výŠi 2 223760,00 Kč a strana nabyvatel'e'2 uhradí za jí nabývany spóiuvlastnicrli póáii
na předmětu převodu část celkové kupní ceny ve výši 222g zóo,ooke á tcj tak, Že orurla'east
kupní ceny bude-stranou nabyvateĺe J a stranou ńabyvatele 2 vyplacena straně převodce nabankovní Účet .převodce vedený u Č_e_ské spořitelnyj a. s., č. 

'Ú. 
69024-2000857329/0800,,

s pouŽitím variabilního symbolu 89121102'

7.3' Třetí část kupní ceny Ve výši 2 25o ooo,oo Kč uhradí strana nabyvatele 1 a strana nabyvatele 2
straně převodce prostřednicfuím hypotečního Úvěru poskytnutéhô straně nabyvatele 1 a straně
nabyvatele 2 bankou nebo stavební spořitelnou působĺci na Území České räpubliky (dále ien
,,banka") do 40 9ny q9" dne podpisu 

-této 
smlouvy na bankovní úěet prevóáce väaéńy'. ó"śŘä

spořitelny, a. s., ě. ú'69024-2000857329/0800, s pouŽitím variabilního śymbolu 89121102' Strana
nabyvatele í a strana nabyvatele 2 před podpisem této smlouvy preĺĺozily originál smlouvy oposkytnutí úvěru (hypotéky) s bankou, kteý bude straně nabyvätele ĺ a itraňe nabyvatelé 2poskytnut za účelem zaplacení části kupńí ceny za predmět převodu 

" to t"k, źe sľananabyvatele 1 uhradí prostřednictvím_rivěru z!? iI nabÝväny spoluvlastnický pooĺl n" předmětu
převodu část kupní ceny Ve výši í í25 ooo,oo xe a siraná nábyvatele z unraaĺ prostřädnictvím
tivý19 za jĺ nabývaný spoluvlastnĺcký. podíl na předmětu přwodu část kupní ceny ve výši
1 í25 000'00 Kč. V případě, Že banka bude mít zĄem na zaiistenĺ předmětnéňo úvěru ve formě
zástavního práva k předmětu převodu, strana nabyvatele í a strana nabyvatele 2 s bankou
uzavřou smlouvu o zřizení zástavního. práva k přeoňětu převodu ve prospěón-oanry za účelemzajištění pohledávky banky vůči straně nabyvaiele 1 a straně nabyvátele'2 z titulu 

"hypotečního

úvěru, prostřednictvím kterého strana nabyvatele 1 a strana nabyvátele 2 uhradí část kupníceny.
Smluvní strany berou na vědomí, Že návr:h na zápis zástavníhďpráva ve p.śńe"n banky můŽebýt podán do katastru nemovitostí vŽdy aŽ poté, co bude podán návrh 'na zápis vkladu
vlastnického práva na základě této převodní smlouvy ve prospěch strany nabyvatele,t a strany
nabyvatele 2.

7.4.Kupni cena za před$t převodu musí být na shora uvedený účet strany převodce uhrazena
nejpozději do 40 d1ů 9de dne podpisu_této smlouvy. ľavirl na vklad vla'stnicrerro práva do
katastru nemovitostí můŽe být podán aŽ poté, co dojde k uhrazení celé kupní ceny.

7.5. Nedojde-li k uhrazení- skutečné kupní ceny dle bodu 7.4' tohoto článku, je strana převodce
opľávněna poŽadovat po straně nabyvatele a a straně nabyvatele 2 úhraáú smluvní ioxuty vávýši, kterou tvoŕí 0,1%o zdlużné částky-za .kaŽdý i zapőeaty den prodlení. Smluüní stŕany
sjednávají, Že strana převodce je oprávńěna jednoitranně započíst nárok na uhrazení smluvnípokuty dle tohoto odstavce na zálohu s]oŽenoú stranou nabyva'tele 'l a stranou nabyvatele z práđpodpisem této smlouvy. Právo strany převodce na náhradu śtooy není uhrazením ďmluvní poxutv
dotčeno.

7.6. Nedojde-li k uhrazení celé kupní ceny dle bodu 7.4. tohoto článku ve lhůtě do 60 dnů ode dne

I
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podpisu této smlouvy, je strana převodce oprávněna od této smlouvy odstoupit. V takovém
případě je strana nabyvatele 1 a strana nabyvatele 2 povinna uhradit straně převodce smluvní
pokutu ve výši 3o.ooo,- Kč. Smluvní strany sjednávají, Že strana převodce je oprávněna
jednostranně započíst nárok na uhrazení smluvní pokuty dle tohoto odstavce na zálohu sloŽenou_stranou 

nabyvatele 1 a stranou nabyvatele 2 před podpisem této smlouvy. Právo strany převodce
na náhradu škody není uhrazenÍm smluvní pokuty dotčeno.

7.7. Lhůta splatnosti bude dodrŽena, pokud bude kupnĺ cena připsána na účet strany převodce
nejdéle v poslední den |hůty'

č!.8.
ostatní podmínky převodu

8.1. Strana nabyvatele 1 a strana nabyvatele 2 prohlaŠují, Že jim po právu svědčí právo nájmu
k předmětu převodu.

8.2. Strana nabyvatele 1 a strana nabyvatele 2 prohlašují, Že se řádně seznámily se současným
fyzickým stavem předmětu převodu, a Že si jsou vědomé toho, Že jeho stav odpovídá jeho stáří a
opotřebení, s tím, Že protijeho stavu nemajÍ jakékoli námitky'

8.3. Strana nabyvatele 1 a strana nabyvatele 2 prohlašují, Že nejsou v Úpadku ve smyslu zákona ě.

182t2oo6 śu., o úpadku a způsobech jeho řešení (insolvenění zákon), ve znění pozdějšĺch
předpisů, a Že proti nim není vedeno jakékoli exekuční ěi vykonávaci řÍzení.

8.4. Strana nabyvatele 1 a strana nabyvatele 2 prohlašují, Že jsou plně způsobilé uzavřít tuto smlouvu
a plnit povinnosti z ní vyplývající a uzavŕením této smlouvy neporušujĺ Žádnou svou smluvní nebo
zákonnou povinnost.

8.5. Strana nabyvatele 1 a strana nabyvatele 2 prohlašujÍ, Že nenĺ zaloŻen právní důvod pro relativní
neúěinnosttéto smlouvy z důvodu na straně nabyvatele'ĺ a straně nabyvatele 2 podle ustanovení

s 589 a násl. zákona ě'8912012 Sb., ve znění pozdějších předpisů.

8.6. Strana nabyvatele 1 a strana nabyvatele 2 prohlaŠují, Že ke dni podpisu této smlouvy uhradily
veškeré splátne závazky vzniklé v souvislostis uŽíváním předmětu převodu, zejména pak dluh na
nájemném, sluŽbách poskytovaných v souvislosti s uŽíváním předmětu převodu, dluhy z titulu
právomocně ukončených soudních sporů vedených mezi stranou převodce a stranou nabyvatele
1 a stranou nabyvatele 2 a souvisejících s předmětem převodu. Strana nabyvatele 1 a strana
nabyvatele 2 prohlašují, Že ke dni podpisu této smlouvy jsou pravomocně ukoněeny veškeré
soudní spory V právních věcech souvisejících s uŽíváním předmětu převodu mezi smluvními
stranami.

8.7' Strana nabyvatele 1 a strana nabyvatele 2 prohlašují,Že na předmětu převodu převáděném touto
smlouvou neváznou Žádné sluŽebnosti, zástavnĺ práva nebo jiné právní povinnosti, které by
bránily řádnému uživáni předmětu převodu, a které by nebyly uvedeny v této smlouvě. Smluvní
strany berou na vědomĺ, Že předmět převodu netrpí vadami.

8.8. Se vznikem vlastnického práva k jednotce přechází na vlastníky všech jednotek práva a
povinnostitýkající se domu, které byly zalożeny'.
smlouvou o odvozu TDo, smlouvou na dodávku a prodej vody z veřejného vodovodu, smlouvou

o odvádění odpadních vod veřejnou kanalizací, smlouvou o dodávce elektrické energie,

smlouvou o správě domu, smlouvou o údrŽbě výtahu, smlouvou o Úklidu spoleěných prostor,

smlouvou o ÚdrŽbě STA, smlouvou o havarijní sluŽbě, smlouvou o odeětu podruŽných měřičů a

rozúttování nákladů, smlouvou s T-Mobile czech Republic a's. o umístění základnové stanice

GSM ve dvoře, dohodou o umístění poplenic i pro domy č'p. 84 a 1153.

8.9. Na vlastníka jednotky č,.1211t19 přechází jako na povinného - věcné břemeno uŽívánĺ této
bytové jednotky v podkroví domu č.p.1211, zaps.pol.vz 1636/96, právní nástupnictví Půdní byty

Smíchov,druŽstvo.
Tato bytová jednotka č,. 12'|1t19 byla vystavěná právním předchůdcem Stavebního bytového

druŽstva Tvorba, lČ ooo g3 g44. Právním nástupcem Stavebního bytového druŽstva Tvorba, lČ
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000 33 944 se sídlem Praha 5, Janáčkovo nábřeŽí43 je druŽstvo Půdníbyty Smíchov, druŽstvo,ll251 oo 661 se sídlem Praha 5, Janáčkovo nábřeŽí zg. 1.l" Základěuýše uvedeného přecházína Půdníbyty Smíchov, druŽstvo , tl 251 oo 661 věcné břemeno práva užíváníbytové jednotkyč'1211119, zapsané v katastru nemovitostí u Katastrálního rjřadu pro hl. m. Prahu _ KP, Prahapro obec Praha, k.rj. Smíchov, uvedené na LV 2787, oddilC, zaps. pol. vz. 7636/96.

8'10' Předep:9né- *j"T.]:".11u1yiniľr"^dmětu převodu bude s_právní společnostíoENTRA a.s., sesídlem Plzeňská 3185/5b, 15o oô praná ď ie' 'raožägoä,.která zastupuje stranu převodce,ztjčtováno ke dnĺ, ve kterém byl na základé prĺĺušneuzavřené smlouvy o převodu předmětupřevodu podán na Katastrální úřad pro hlavníměsto Éiarluse sídlem v Praze, Katastrálnípracoviště Praha, návrh na zápis vlasinicterlo |raüá uéprospech strany nabyvatele 1 a stranynabyvatele 2' Následně budou stranou nabyvátele ĺá štianou nabyvatele 2 straně převodcehrazeny pouze předepsané
.z-llohy zá sluŽby'spói"ńe . uiĺuánímpředmětu převodu, odměna zasprávu nemovitostí ve výŠi15o,- (čmesĺeně-är,i"dńáapř;vodu á zĺĺohanäňaraoy na běŽnouÚdrŽbu a havárie_ve výši 160,- Kčměsíene zá pä;;i;-převodu, a tđoô tonce měsíce, vekterém budou předáný nemovitosti Spoleeensivĺ-üläšiňĺŔľ,ieańätěr,-žtiäne'uvlastníkybytových a nebytových prostor daných nemovitostí.

čl.9.

9.1 Strana převodce gr9o|va .*ff",.'xo.łł],ii:'i:'#:ľĺffi:,:i:2 předmět převodu s tím, Žese strana nabyvatele í a strana nabyvatele z .aił.i1i Äeg|ęvé9tvlastnické právo k předmětupřevodu na jĺno.u o!o!u po dobu 10.ĺet oae one |ůviłi.iueĺnr.: zápĺsu převodu vlastnĺctvídokatastru nemovitostÍ' V případě, Že do1de Ŕ pi;";ä;ňräo'etuprevoäíei'ńěŘi"re z nemovĺtýchvěcí na jinou osobu ve lhůtě 10 lei' odd đil-prä"ňi"nÚčinkůzápisu převodu vlastnictvík předmětu převodu, budou strana nabyvatele ĺä siraňa nabyvatele 2 povinny vrátit straněpřevodce celou částku rovnajícíse pos-kytnute slevđ-uvedenév el. o tetä .ňouuy. Splatnost

ľ':x'J3#:cení
slevy nastáúá onem rieiňrů zápisí vnstnicłerlo prł" řř,"omětu převodu na

9'2' Pro zajiŠtěnínároku. strany převodce, ktený vznĺkne v případě převodu vlastnictví předmětupřevodu stranou.nabyvatele_na jinou osobu ve shora'uvedené lhůtě 1o let a současnéhonevrácení slevy straně převodce bude současne s pôoliiem'této smlouvy zřĺzenozástavníprávok předmětu převodu na základě samostatné zaśtavhĺsmlouvy, a to do výšecelého dluhu

l""J:?[ľä:ľ""''g:lľ:,.j;ä^Hř"1"*"'
v el- ošńloůuv-oprevőau, ue"t..,e pŕĺslusenstvi,J"' j;

9'3' Straně převodce..vznikne zápisem vkladu zástavní smlouvy k předmětu převodu za účelemzajiŠtěnítohoto dluhu na dobu 10 let zástavní P.iil;, óŕieá'z v[rĺpaoań"üra."nĺ slevy dle jejísplatnosti můŽestrana převodce realizovat
"ýŔ;'-;äi;ního

práva dle ust. s 1359 a násl.občanského
'áĺľi!1 Zástav'ni práv-o strany iľevooóá musí být vŽdy první pořadí s výjĺmkou

ľJ,ľi*'';ľř
kfinancování nákupu předmětrí ľii"""ořĎ'je pouzita nýp'áteŕaianłyod'el. z.á

čl.10.

10'1'-Smluvní strany sj s ohledem
'"'.ľľ*'.ľľ"11Ł'ľäľJ'i,äľl,ęqmětupřevodu stranou nabyvatele1 a stranou nabyvatele 2 ujednávají,,ženéołJ"-řrvJi"re'u áńi rđ"ri"äovemupředánípředmětu převodu a Že strana nabyvaĺeleĺa sľa'nänäofi"t"l"2 pŕejímajípředmětpřevodu vestavu ke dni uzavřenítéto smlouvy.

č!.ĺí.
11 1 Strana- nabyvatele1::ř:n:ii:đ":lĺ["łľ"fľä:'ľľJ,"ľ,:ä"právok předmětu převodu kedni právních Účinkůzápisu vkladu změn1 ul"it'óřěr'äiäu" k předmětu převodu do katastrunemovitostí u Katastrálního úřadu pro hlavní město ŕirahu se sídlem v Praze, Katastrálnípracoviště Praha.

'
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11.2.ode dne podání návrhu na vklad vlastnického práva dletéto smlouvy do katastru nemovitostí

budou nabyvatelé vykonávat práva a povinnosti vlastníka předmětu převodu, včetně daňových
povinností.

11.3 Smluvní strany touto smlouvou zmocňují společného zmocněnce, společnost cENTRA a.s., se
sídlem Plzeňská 3185/5b, 150 00 Praha 5, lČ: 18628966, kpodání návrhu na vklad změny
vlastnického práva k předmětu převodu převáděnému touto smlouvou.

Návrh na vklad vlastnického práva k předmětu převodu prodávaných touto smlouvou podá
společný zmocněnec nejpozději do 10 pracovních dní poté, co bude připsána na úěet
prodávajícího kupní cena, ne však dříve, neŽ bude převodci předán doklad o potvrzení
správnosti předkládaného návrhu Magistrátem hlavnÍho města Prahy. Návrh na vklad
zástavního práva ve prospěch strany převodce podá spoleěný zmocněnec nejpozději do 10
pracovních dnů poté, co bude podán návrh na vklad zástavního práva ve prospěch hypoteční
banky. Tuto skuteěnost jsou strana nabyvatele 1 a strana nabyvatele 2 povinny doloŽit
neprodleně straně převodce.

11.4. Smluvní strany se zavazĄi zajistit ve společné součinnosti všechny potřebné Úkony vedoucí
k realizaci zápisu vlastnického i zástavního práva do katastru nemovitostí, včetně odstranění
případných nedostatků konstatovaných katastrálním Úřadem, které by tomuto zápisu bránily.

ěl.12.
Poplatkové náklady

12.1. Strana nabyvatele 1 a strana nabyvatele 2zaplalÍ před podpisem této smlouvy správnípoplatek
za povolení zápisu vkladu změny vlastnického práva do katastru nemovitostí a za zŕízenÍ
zástavního práva ve prospěch strany převodce do katastru nemovitostí.

ě!. ĺ3.
Závěrečná ustanovení

13.1' Přílohu této smlouvy tvoří schémata všech podlaŽí budovy, vníŽ se nachází Jednotka, ve
kteých jsou zobrazeny a popsány polohy a údaje o podlahových plochách všech jednotek
nacházejÍcích se v předmětné budově.

13.2. Strana převodce je oprávněna od této smlouvy odstoupit rovněŽ vpřípadě, Že prohlášení
nabyvatele učiněná včl. 8.í ., 8'2.,8.3., 8.4., 8.5., 8.6., této smlouvy se ukáŽou být v rozporu
s objektivní skuteěností. Smluvní strany jsou oprávněny od této smlouvy odstoupit v případě,
pokud nebude moŽné postupem podle ěl. 11.3. dosáhnout zápisu vkladu vlastnického práva
nabyvatele k předmětu převodu do katastru nemovitostí.

13.3. Pro případ odstoupení od této smlouvy se smluvní strany zavazuji vrátit si navzájem veŠkerá
poskytnutá plnění, a to s výjimkou zälohy na kupní cenu Ve VýŠi 30.000,- Kč, která propadá
převodci na úhradu administrativních nákladů spojených s kontraktaci. Záloha se vrací pouze
vpřípadě, Že ani společným postupem smluvních stran dle čl. 11.3. této smlouvy se smluvním
stranám nepodaří dosáhnout zápisu vlastnického práva do katastru nemovitostí.

13.4. Veškeré podklady zmiňované v této smlouvě povaŽují smluvní strany za součásti této smlouvy,
včetně písemné nabídky převodce a její akceptace ze strany nabyvatele 1 a strany nabyvatele
2.

13.5. Vpřípadě neplatnosti nebo neÚčinnosti některého ustanovení této smlouvy nebudou dotčena
ostatní ustanovení této smlouvy, jelikoŽ smluvní strany mají zájem na trvání této smlouvy i pro
tento případ.

13.6. Strana nabyvatele 1 a strana nabyvatele 2 prohlašují, Že byly seznámeny se skutečností, Že
v předmětné budově bylo zaloŽeno Společenství vlastníků Janáčkovo nábřeží 1211, Praha,
a Že nabytím vlastnĺckého práva k předmětu převodu se stávají členem uvedeného spoleěenství
vlastnÍků. Strana nabyvatele 1 a strana nabyvatele 2 prohlašují, Že jsou obeznámeny
s obsahem prohlášenÍ vlastníka.

13.7. Tato smlouva se řídí ustanovením s 2079 a násl. zákona č,.8912012 Sb., občanský zákoník, s
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tím, Že Smluvní strany vylučujív maximálním moŽném rozsahu aplikaci ustanovenĺ ss 557'

iias, lJaa, 1793, ,lĺőą,-llgg, 18oo, 1977-1979, 2002-2004 a 2108 zákona č.89/2012 Sb.'

občanský zákoník, na právní vztahy vyplývajícíz této kupní smlouvy.

13.8. Tato smlouva byla sepsána v 7 vyhotoveních, z nichŽ pro potřeby strany-převodce budou

pouŽita 3 vyhoíovení,pro potřebý strany nabyvatele 1 a strany nabyvatele 2 celkem 3

Ęhotovenĺ á 1 vyhotovänĺbude p_ouŽito iro potřeby rjřední. Veškerá vyhotovení podepsaná

smluvními stranami mají právní úěinky originálu.

13.9. Smluvní strany prohlašují,Že tato smlouva nebyla ujednána vtísni ani zajinak jednostranně

nevýhodnýcrl póomĺner, ze obsah smlouvy je projevem jejich pravé a svobodnévůle a na

důkäzsoúhlasu s obsahem této smlouvy připojují osoby oprávněné jednat za smluvní strany

své vlastnoruöní podpisy.

13'1o. Strana nabyvatele 1 a stranä nabyvatele 2 berou na vědomĺ, Že strana převodce vsouladu

s ust. čl'6 nařízenĺEvropského parlamentu a Rady (EU) 20í61679, obecného nařízenío

ochraně osobních údajů,zpracovává osobní údaje kupujĺcíchv rozsahu a pro úěely naplnění

smyslu smlouvy, Po dobu 10 let.

13.,l1.Smluvńí strany výslovně souhlasí s tím, aby tato smlouva byla zveřejněna v registru smluv za

podmínek zaronä ě,. 34ot2o15 Sb., o zvláštníchpodmínkách účinnostiněkteých 9mlyv.'
uveřejňování těchto smluv a o registru smluv, ve zněnĺ pozdějších předpisů, do třiceti (30) dnů

ode dne podpisu smlouvy poslední smluvní stranou, nejpozději do.tří (3). měsícůode dne

podpisu smnüvy. Smluvní sirany souhlasí se zveřejněním svých osobních údajůve smlouv-ě,

která bude zve'řąněna v regisĺru',smluv podle věty první. Smluvní strany prohlašují,Že

skuteěnosti obsaźenéve sňlouvé nepovaŽují za obchodní tajemství ve smyslu s 504

oběanského zákoníku a udělují svolení k jejich uŽitía zveřejnění bez stanovení jakýchkoliv

dalšĺchpodmínek.

13.12. Tímto se Ve smyslu ustanovenĺ $ 43 odst. 1zákona č.131/2000 Sb., o hlavním městě Praze,

ve zněnĺ zákona r. 303/20't3 Sb., zákon, kteým se mění některé zákony v souvislosti s přijetím

jednání městské ěásti Praha 5, a to usnesenĺ
rekodifikace soukromého práva, potvrzuje, Že byly

m ZMČ
splněny podmínky pro platnost právního

č,.zM 18 ze dne19.6.2018
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